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一、本系為處理學生抵免學分事宜，依據本校學生抵免學分辦法及相關法規

訂定本辦法。 

1.To handle student credit exemption matters, the department has established these 

guidelines based on the university's Credit Exemption Regulations for Students and 

other relevant laws and regulations. 

 

二、准予抵免學分之學制及年級： 

 

(一)、五專四、五年級皆可申請抵免。 

(二)、二專皆可申請抵免。 

(三)、大學皆可申請抵免。 

2.Approved academic programs and grade levels for credit exemption: 

1. Students in the 4th and 5th years of a five-year college program may apply for 

credit exemption. 

2. Students in a two-year college program may apply for credit exemption. 

3. University students may apply for credit exemption. 

 

三、學分數只可以多抵少，先抵上學期為原則。 

3.The number of credits can only be exempted in a lesser amount than the original, with 

the principle of exempting credits from the previous semester first 

 

四、專業必、選修科目以原校修習成績 80分以上方可抵免為原則，但上下



學期合併抵免一學期者，該兩學期成績皆須為 80分以上方可抵免為原

則，若有特殊狀況，可經由系主任同意後準予抵免或不同意後不能抵免。 

4.As a general rule, required and elective courses can only be exempted if the original 

grade is 80 or higher. However, if credits from both the fall and spring semesters are 

combined for exemption as a single semester, both semesters must have grades of 80 

or higher to be eligible for exemption. In special cases, credit exemption may be 

granted with the department chair's approval, but if the chair does not approve, the 

exemption will not be granted. 

 

五、在五專一、二、三年級修習之科目，入學考試科目成績達命題教師制定

之標準，且原校修習成績 80分以上方可抵免為原則，若有特殊狀況，

可經由系主任同意後準予抵免或不同意後不能抵免。 

5.For courses taken in the 1st, 2nd, and 3rd years of a five-year college program, credit 

exemption may be granted if the student achieves a score on the entrance examination 

that meets the standards set by the course instructor, and the original grade is 80 or 

higher. In special cases, credit exemption may be granted with the department chair's 

approval, but if the chair does not approve, the exemption will not be granted. 

 

六、學士班轉入二年級之轉系生，至多得抵免三十六學分；轉入三年級者，

至多抵免七十二學分。 

6.For transfer students entering the second year of the bachelor's program, a maximum 

of 36 credits may be exempted; for those entering the third year, a maximum of 72 

credits may be exempted. 

 

七、本辦法未盡事宜，須依本校學生抵免學分辦法及相關法規辦理。 

7.Matters not covered by these guidelines shall be handled in accordance with the 

university's Credit Exemption Regulations for Students and other relevant laws and 

regulations. 

 

八、本辦法經系務會議通過，報教務處備查。 

8.These regulations were approved by the department's administrative meeting and are 

filed with the Office of Academic Affairs for record 


